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Lotua

LOTUA est une gamme modulaire de chauffeuses et poufs intégrant 
tables, tablettes, connectique et cloisons à destination des espaces 
de convivialité ouverts et évolutifs en entreprise comme dans les 
établissements hôteliers. LOTUA qui signifie « lier » en basque est 
une gamme « plug & play » ultra modulaire créée avec un minimum 
de composants pour permettre un maximum de configurations. Son 
concept, sa construction et son système de fixation sont simples et 
astucieux. Cossus et authentiques les assises ont été pensées pour 
offrir des volumes généreux et rassurants «effet coussin» inspirant 
convivialité et confort tout en restant contemporain, sobre et élégant.

Born from SOKOA’s desire to offer scalable furniture in response to 
new user practices in the tertiary, collective and hotel sectors, LOTUA 
is an ultra-modular range of armchairs featuring tables, table-tops, 
connectors and partitions. LOTUA, which means “to link” in Basque, 
is a collection created with minimal components yet allowing for 
maximum configurations. Its concept, construction and fixing system 
are both simple and clever. The opulent, authentic seats have 
been designed to offer a generously comforting “cushion effect”, 
promoting sociability and comfort whilst remaining contemporary, 
understated and elegant.

LOTUA es una gama modular de asientos y pufs que integra 
mesas, estantes, conectores y paneles de separación, concebida 
para satisfacer nuevos usos en el sector servicios, colectividades y 
hostelería.  LOTUA, que significa “unir” en euskera, es una colección 
“plug & play” creada con un mínimo de componentes para obtener 
un máximo de configuraciones. El diseño, la construcción y el sistema 
de fijación son sencillos e ingeniosos.  Con volúmenes generosos y 
cómodos, las butacas inspiran hospitalidad y confort, combinando 
modernidad, sobriedad y elegancia.
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Processus Design / Design Process / El proceso de diseño

Créativité

“Je tire mon inspiration en regardant partout autour 
de moi, dans la nature, à travers mes voyages. 
Il s’agit d’un processus actif ne laissant pas de 
place au hasard et constamment entretenu. Je 
développe un design lié aux émotions en poussant 
au maximum la lisibilité de l’idée par le dessin afin 
de créer une attirance instinctive à l’objet. Mes 
créations ont pour caractéristiques d’être rondes 
et féminines. Elles traduisent une forme d’épure, 
de simplicité qui font partie de ma signature. 
Aujourd’hui les hôtels doivent transformer et 
adapter leurs espaces à différents usages tout 
au long de la journée. Cette contrainte a donné 
naissance à une solution simple et astucieuse : créer 
un coussin à insérer dans un châssis comme un 
bouchon. Avec cette idée nous avons développé 
avec les équipes Sokoa tout une gamme de 
chauffeuses tapissées, surélevée du sol, ultra 
modulaire, connectable à 360° tout en combinant 
design, durabilité, confort et légèreté.”

Piergil Fourquié

Creativity

“I find my inspiration by looking at what’s around 
me – in nature, on my travels, and so on – and 
it’s a constant process, it’s never just a matter 
of chance. I develop designs with an emotional 
element, making the idea as legible as I possibly 
can, so as to give the object instinctive appeal. My 
creations typically feature curved, feminine shapes. 
They embody the kind of spare simplicity that is 
part and parcel of my signature style. These days, 
hotel spaces have to change and adapt throughout 
the day, to suit different types of use. Working 
with these constraints led to a clever, yet simple, 
solution: a cushion that could be inserted into a 
frame like a cork. Based on this idea, I worked 
with the Sokoa teams to develop a whole range of 
upholstered, high-seated, ultra-modular easy chairs. 
These stylish, comfortable, lightweight yet lasting 
chairs feature all round connectability.”

Piergil Fourquié

Creatividad

“Me inspiro en todo lo que me rodea; en la 
naturaleza, en mis viajes. Es un proceso natural 
y constante. Mis diseños están vinculados a las 
emociones e intento crear una atracción hacia el 
objeto. Mis creaciones se caracterizan por sus 
formas redondas y femeninas. Reflejan sobriedad y 
sencillez. Los hoteles deben transformar y adaptar 
sus espacios a diferentes usos a lo largo del día. 
Así es como ha nacido la idea de crear un “tapón” 
con un cojín insertado en un chasis, una solución 
sencilla e ingeniosa. En colaboración con los 
equipos de hemos creado una gama completa 
de asientos tapizados, elevados del suelo, ultra 
modulares, conectables en 360 ° que combinan 
diseño, durabilidad, comodidad y ligereza.”

Piergil Fourquié
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Concept
La gamme est construite sur le principe 
d’un châssis en métal carré de 60x60 
cm dans lequel viennent s’insérer 
plusieurs types de coussins d’assise 
chauffeuse droite ou angle, ottoman 
bas et haut ou un plateau bois, et sur 
lequel se fixe un panneau tapissé pour 
cloisonner et créer des espaces plus 
intimistes.

Concepto
La gama se compone de una estructura 
de metal cuadrada de 60x60 cm en la 
que se insertan varios tipos de cojines, 
butaca recta o de esquina, puf bajo y 
alto o encimera de madera, y sobre la 
cual se fija también un panel tapizado 
para dividir y crear espacios más 
íntimos.

Concept
The range is based on a 60x60 
cm square metal frame, which can 
accommodate various types of seat 
cushion, straight or corner easy chairs, 
high or low ottomans or a wooden 
table-top. Upholstered screens can also 
be attached, to divide up the space for 
extra privacy.
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Trièdre
Elément central de la gamme, le trièdre est une pièce moulée 
ultra technique en aluminium qui permet de connecter entre 
elles plusieurs longueurs de tubes pour créer la structure 
souhaitée : carrée ou rectangulaire en hauteurs 37,5, 75 ou 
110 cm.

Trihedron
The trihedron is the key component of the range: this hi-tech, 
moulded aluminium part, allows different lengths of tube to be 
connected together in order to form the desired structure – a 
square or rectangle 37.5, 75 or 110 cm high.

Triedro
Elemento central de la gama, el triedro es una pieza de 
aluminio fundido ultra técnico que permite conectar varios 
tramos de tubos para crear la estructura deseada: cuadrada o 
rectangular en alturas de 37,5, 75 o 110 cm.
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Cocon 
Unis et entourés de cloisons, Lotua 
se transforme en confortables cocons 
d’échanges plus confidentiels et 
propices aux rendez-vous d’affaires. 
Ces compositions trouveront leur place 
à l’intérieur des espaces les plus vastes 
et pourront être reconfigurées pour créer 
différents types d’aménagements dans 
la même journée. La gamme propose 
plusieurs solutions et hauteurs d’assise et 
permet de cloisonner et rapprocher ou 
au contraire distancier, tout en restant 
connecté.

Cocoon
Lotua’s plain colours and wraparound 
screens are perfect for when you need 
a cosy cocoon for private discussions 
and business meetings. They can be put 
together to provide privacy within much 
larger spaces and then reconfigured to 
create different types of seating options - 
all on the same day. Offering a number 
of different solutions and seat heights, 
this range can be used to either divide 
space up in order to bring people closer 
together, or, on the contrary, to allow 
them to distance themselves from each 
other – all whilst staying connected 
throughout.
 
Nido
Unidos y envueltos de paneles, los 
módulos Lotua se transforman en 
cómodos nidos de conversaciones 
confidenciales y propicios para 
reuniones de negocios. Estas 
composiciones encontrarán su lugar 
dentro de espacios amplios, pudiendo 
transformar las configuraciones a 
lo largo del día en función del uso 
deseado. La gama ofrece varias 
soluciones y alturas de asiento y permite 
dividir y unir, distanciar, y todo ello sin 
dejar de estar conectado.

Meeting
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Partager
Lotua est idéale pour créer des espaces 
décontractés, ouverts et informels où la 
créativité s’épanouit et permet l’éclosion 
d’idées, source d’innovation. En finition 
noir ou blanc, les structures Lotua se 
fixent entre elles grâce à une pièce de 
liaison en «U» clipsable et/ou vissable 
permettant ainsi de créer un nombre 
infini de petites, moyennes ou grandes 
compositions.  blanc ou noir.

Share
Lotua is perfect for creating the kind 
of open, informal, relaxed spaces that 
foster the creativity and formulation of 
ideas that are the source of innovation. 
The range comes in a black or white 
finish and the structures can be joined 
together with a U-shaped link piece, 
that can be clicked and/or screwed 
into position, thus offering an infinite 
number of small, medium-sized or large 
combination options.  blanc ou noir.

Compartir
Lotua es ideal para crear espacios 
informales, abiertos y conectados, 
que propician el diálogo, el trabajo 
colaborativo y la creatividad. En 
acabados blanco o negro, las 
estructuras Lotua se unen entre sí 
mediante una pieza de unión en forma 
de “U” con sistema clic y/o atornillable, 
lo que permite crear infinidad de 
composiciones pequeñas, medianas o 
grandes.  blanc ou noir.
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Office

Travail 
Avec le développement du nomadisme et du 
télétravail, l’activité professionnelle peut s’exercer 
au bureau, chez soi ou dans des tiers-lieux de 
proximité tels que les espaces de coworking ou 
de transit tels que les gares, aéroports ou hôtels. 
Bien-être, concentration et connectivité étant les 
conditions sine qua non. Le bureau individuel 
Lotua répond parfaitement à ce besoin et permet 
de travailler ou étudier n’importe où en toute 
intimité tout en restant connecté grâce au bloc prise 
nomade équipé d’un interrupteur On/Off, de 3 
prises 230V et de 3 prises USB 5V.

Work
With the growth in mobile and remote working, 
people are increasingly working at the office, at 
home, or in local third places, such as co-working 
spaces or even in transit, e.g. railway stations, 
airports and hotels. Either way, well-being and 
connectivity are the sine qua non. The Lotua 
individual office meets this need perfectly, making 
it possible to work or study anywhere, in complete 
privacy, thanks to its power module, featuring an 
On/Off switch, 3x 230V sockets and 3 x 5V USB 
ports.
 
Trabajo
Con el desarrollo del nomadismo y el teletrabajo, 
la actividad profesional se puede ejercer en la 
oficina, en casa o en otros lugares como los 
espacios de coworking, hoteles, etc. El bienestar, 
la concentración y la conectividad son condiciones 
sine qua non. El escritorio individual Lotua 
responde perfectamente a esta necesidad y permite 
trabajar o estudiar en cualquier lugar con total 
intimidad sin dejar de estar conectado gracias a 
la unidad eléctrica equipada con un interruptor de 
encendido/apagado, 3 tomas de 230V y 3 tomas 
USB de 5V.
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Bureau individuel / Individual desk / Mesa individual Travail collaboratif / Team work / Trabajo en grupo
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Catering
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Pause déjeuner
Petit déjeuner, déjeuner, dîner, pause-
café... Quel que soit le moment de la 
journée, tous les modules Lotua peuvent 
être configurés pour créer différents 
types d’îlots de restauration autour de la 
table cafétéria piètement central ou de 
la table mange debout 4 pieds.

Time for a break
Breakfast, lunch, dinner, coffee-break... 
Whatever the time of day, all Lotua 
modules can be configured to create 
different kinds of “eating islands” 
around either the pedestal coffee table 
or the 4-leg tall table.

Almuerzo
Desayuno, almuerzo, cena, un café… 
Sea cual sea el momento del día, todos 
los módulos Lotua se pueden configurar 
para crear islotes de catering alrededor 
de la mesa de cafetería con base 
central o con la mesa alta de 4 patas.
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Convivialité
En ligne, en bloc, dans un sens ou 
dans l’autre Lotua permet de créer 
des espaces d’accueil attrayants, 
confortables et fonctionnels pour offrir 
une attente agréable aux visiteurs. Un 
large choix de formes, de tissus, de 
teintes et d’accessoires permettront de 
personnaliser l’espace pour refléter le 
plus fidèlement l’identité de l’entreprise. 
Les coussins d’assise sont compacts, 
légers et peuvent donc s’interchanger 
facilement. Lotua propose également 
une tablette de connexion clipsable 
entre chauffeuses avec ou sans module 
électrique.

Welcoming
In a row, in a block, facing one way 
or facing the other - with Lotua you can 
create attractive, comfortable, practical 
reception areas to make waiting a more 
pleasant experience for visitors. There’s 
a wide choice of shapes, fabrics, 
colours and accessories, so that you 
can personalise the area in the way 
that most closely reflects your corporate 
identity. The seat cushions are light 
and compact, which makes them easy 
to swap around. Lotua also offers a 
connecting table-top that can be clipped 
in between two easy chairs – available 
with or without power module.

Hospitalidad
En línea, en bloque, de una forma u 
otra, Lotua crea espacios de recepción 
atractivos, cómodos y funcionales, 
ofreciendo una agradable espera a 
los visitantes. Una amplia variedad de 
formas, tejidos, colores y accesorios 
le permitirán personalizar el espacio 
y reflejar la identidad corporativa de 
su empresa. Los cojines del asiento 
son compactos, ligeros y se pueden 
intercambiar fácilmente. Lotua incluye 
una mesita de unión con sistema 
clic entre asientos con o sin módulo 
eléctrico.

Reception

Fabrication française Lotua     25SokoaFabrication française24    Lotua Sokoa



Fabrication française Lotua     27SokoaFabrication française26    Lotua Sokoa



Lounge
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Se détendre
Par sa grande modularité Lotua trouve 
naturellement sa place dans les lobbies 
d’hôtel. De l’espace lounge au bar, chaque 
composition invite à un moment de détente 
et de partage autour d’un verre.

Relax
Infinitely modular Lotua is completely at 
home in hotel lobbies, lounge or bar areas 
– whatever the configuration, with Lotua 
relaxing with friends over a drink seems 
like the obvious thing to do.

Relajarse
Por su gran modularidad Lotua tiene 
su sitio en los lobbies de los hoteles. 
Desde la zona lounge hasta el bar, cada 
composición invita a relajarse y tomar 
algo.
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Open space

Séparation
Avec son système de piétement autoportant les 
cloisons Lotua apportent de nouvelles solutions 
pour la création ou la séparation d’espaces 
dans les open space. Sur roulettes, les cloisons 
se déplaceront encore plus facilement pour 
s’adapter aux différents besoins tout au long 
de la journée.

Partitioning
With its self-supporting base system, Lotua 
partitions provide new solutions for creating or 
separating areas in open spaces. On wheels, 
the partitions can be moved even more easily 
to adapt to different needs throughout the day.
 
Partición
Con su sistema de base autoportante, los 
paneles Lotua ofrecen nuevas soluciones 
para crear o separar zonas en espacios 
abiertos. Al tener ruedas, las mamparas 
pueden desplazarse aún más fácilmente para 
adaptarse a las diferentes necesidades a lo 
largo del día.
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Accessoires
Pour vos projections en équipe ou pour 
suspendre vos affaires personnelles 
la collection Lotua se complète d’une 
patère double crochet en métal ainsi 
qu’un support de fixation universel qui se 
clipsent simplement sur les parois.

Accessories
For your team screenings or to hang your
personal belongings, the Lotua collection 
is completed with a double metal hook 
and a universal mounting bracket that 
simply clips onto the walls.

Accesorios
Para las proyecciones en equipo o para
colgar sus objetos personales, la 
colección Lotua se completa con un 
doble gancho metálico y un soporte 
universal para pantallas se enganchan 
simplemente en las mamparas.
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Adaptation
Dans les espaces de co-working ou les bureaux 
en Flex Office, le poste de travail individuel sur 
roulettes permet de reconfigurer très simplement 
les espaces pour s’adapter quotidiennement au 
nombre de collaborateurs présents ou encore à 
un usage différent.

Adaptation
In co-working spaces or offices in Flex Office, 
the individual workstation on wheels makes it 
very easy to reconfigure the spaces to adapt 
daily to the number of employees present or 
even to a different use.
 
Adaptación
En espacios de coworking u oficinas en Flex 
Office, el puesto de trabajo individual sobre 
ruedas facilita mucho la reconfiguración de 
los espacios para adaptarse diariamente al 
número de empleados presentes o incluso a un 
uso diferente.

Co-working
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LTX0/10

LTR0/C0

LTU0/10

LTT0/1B - 60x60 H37,5 cm.
–	 Plateau bois fixé.
–	 Fixed wooden top.
–	 Encimera madera fija.

LTP0/10 LTH0/10

Modules / Modules / Modulos 

Cloison / Partition / Panel

LTTR/1B - 60x120 H37,5 cm.
–	 Plateau bois fixé.
–	 Fixed wooden top.
–	 Encimera madera fija.

LTTC/1B - 60x60 H37,5 cm.
–	 Plateau bois avec coussin 

encastrable.
–	 Wooden top with fitted cushion.
–	 Encimera madera con cojín de 

inserción.

LTC0/1B
–	 Fixation haute bureau.
–	 High desk fixing system.
–	 Enganche alto mesa de trabajo.

LTC0/1X
–	 Fixation basse chauffeuse.
–	 Low seat fixing system.
–	 Enganche bajo altura asiento.

LTCS/1 + 0LTCSUPPATN
– Autoportante fixe.
– Self-supporting on fixed base.
– Autosoportable fijo.

LTCS/1 + 0LTCSUPROUN
– Autoportante sur roulettes
– Self-supporting on base with castors.
– Autosoportable con ruedas.

Tables / Tables / Mesas

Accessoires / Accessories / Accesorios

LTSC/1B - 30x60 H75 cm. LTFC/1B - 60x60 H75 cm. LTDR/1B - 60x120 H110 cm. LTBR/1B - 60x120 H75 cm.

0LTELUSB
–	 Bloc prises nomade.
–	 Nomadic socket block.
–	 Bloque de enchufe nómada.

LTLE/1B
–	 Tablette intermédiaire électrifiée
	 (en option).
–	 Electrified intermediate tablet
	 (option).
–	 Balda intermedia electrificada
	 (opcional).

0LTCA/NO
–	 Liaison cloison angle.
–	 Angle partition link.
–	 Unión de panel en angulo.

0LTCD/NO
–	 Liaison cloison droite.
–	 Right partition link.
–	 Unión de panel en “T”.

0LTCT/NO
–	 Liaison cloison en “T”.
–	 “T” partition link.
–	 Unión de panel en “T”.

0LTPMAN0
– Patère double crochet.
– Double hook coat hook.
– Gancho doble.

0LTUNXNO
–	 Liaison en “U”. Se clipse ou se
	 fixe sur les châssis.
–	 “U” link to be clipped or fixed to
	 the frames.
–	 Pieza de union “U”. Se encastra
	 o fija en las estructuras.

0LTCI/NO
– Liaison cloison pour alcôve.
– Partition link for alcove.
– Unión de panel en alcoba.
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– 	Fabriqué dans notre site de production d’Hendaye (64) sous 
système d’assurance qualité ISO 9001 et de management 
environnemental ISO 14001 Lotua est une gamme respectueuse 
de l’environnement.

– 	Manufactured in our plant of Hendaye (France) under the 
stringent ISO 9001 and 14001 Quality and Environmental 
Assurance Standards, Lotua is an environmental friendly range.

– 	Fabricada en nuestra planta de producción de Hendaya 
(Francia) certificada ISO 9001 y 14001, Lotua es una gama 
que pone los criterios medioambientales en el corazón de sus 
funciones.

Environnement / Environment / Medioambiente

Responsabilité sociétale / Social  Responsibility / Responsabilidad social

100 %
•	 Tous les éléments composants Lotua sont facilement 

séparables pour permettre leur réparabilité, leur remise à 
neuf ou leur recyclage en fin de vie.

•	 All of Lotua’s component parts can be easily disassembled 
for repair, renovation or end-of-life recycling.

•	 Todos los componentes de Lotua se pueden separar 
fácilmente para su reparación, renovación o reciclaje al 
final de su vida útil.

+ 95 % Made in the Basque Country
•	 Excepté le tissu, tous les matériaux et composants de la gamme Lotua sont 

produits au Pays Basque : acier, aluminium, aggloméré, mousse de polyester, 
ouate, polyester, polypropylène, panneau de contreplaqué.

•	 Apart from the fabric, all components and materials used in the Lotua range 
are produced in the Basque Country: steel, aluminium, chipboard, polyester 
foam, padding, polyester, polypropylene, and plywood panels.

•	 A excepción del tejido, todos los materiales y componentes de la gama Lotua 
se producen en el País Vasco: acero, aluminio, aglomerado, espuma de 
poliéster, guata, poliéster, polipropileno, tablero contrachapado.

5 YEARS 
•	 Durabilité: conçu pour une longue durée de vie et 

garanti 5 ans.

•	 Durability: conceived for a long useful life and 
guaranteed for 5 years.

•	 Durabilidad: concebido para una larga duración de 
vida y garantizado 5 años.

•	 Lotua est un projet incubé par.
•	 The Lotua project was incubated by.
•	 Lotua es un proyecto desarrollado con.

•	 Special thanks to Relais Thalasso Hendaye / 
Hotel Serge Blanco.
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2Prenant en compte le design, l´ergonomie, la qualité 
des produits et l´exigence des utilisateurs, SOKOA, 
fabricant spécialiste du siège de bureau certifié ISO 
9001 et ISO 14001, s´efforce de répondre avec un 
produit innovant, fiable et professionnel à tout besoin 
d´équipement. La volonté de redonner à l´Homme 
la première place, le respect de l´environnement et 
l’intégration territoriale sont au centre des valeurs 
SOKOA, lesquelles sont déployées selon les principes 
du Développement Durable et de l’ISO 26000 relatifs 
à la Responsabilité Sociétale de notre entreprise.
 
As an office seating designer and manufacturer 
SOKOA has set itself a straightforward challenge: 
the supply of a wide range of products to the highest 
possible standards of comfort and ergonomics under 
a quality management system that complies to the 
stringent ISO 9001 and 14001, for its customers’ 
total satisfaction. Its corporate social responsibility 
focused on sustainable business practices, society and 
the environment, as per the ISO 26000’ standards, 
has at the same time remained at the heart of the 
company’s activity.
 
SOKOA, fabricante de sillería de oficina con 
certificaciones ISO 9001 e ISO 14001, responde 
a todas las necesidades de equipamiento con 
un producto fiable, innovador y profesional, 
considerando el diseño, la ergonomía y la calidad de 
sus productos, así como las exigencias de los
usuarios. La voluntad de dar prioridad absoluta 
al ser humano, el respeto al medioambiente y 
el desarrollo de su comunidad son tres valores 
fundamentales de nuestra empresa, aplicados de 
acuerdo con los principios del Desarrollo Sostenible y 
de la ISO 26000 relativa a la Responsabilidad Social 
de nuestra empresa.

sokoa.com
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